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@ Pokyny pre udrzbu

Obsah balenia

Va3 monitor sa doddva s nizsie uvedenymi sucastami. Skontrolujte, ¢i ste obdrzali véetky stcéasti a ak nieco chyba, kontaktujte spolonost Dell.

POZNAMKA:Niektoré polozky mdZu byt volitelné a nemusia sa dodavat s vasim monitorom. Niektoré funkcie alebo médid mozno nebudd v urditych
krajinach k dispozicii.

% POZNAMKA: Ak chcete k zariadeniu upevnit lubovolny iny stojan, nastudujte si indtalaénu priruéku pre prislusny stojan, najdete potrebné pokyny.

e Monitor




e Stojan

« Napajaci kabel (lisi sa podla jednotlivych krajin)

o Kablovy adaptér DisplayPort (s Mini konektorom DP do DP)

e U2413: Kabel DVI-D (jednolinkovy)
U2713H: Kabel DVI-D (dvojlinkovy)




« Prepojovaci upstream kébel USB 3.0 (umozfiuje pouzivat porty USB na monitore)

« Stahovaci pasik na suchy zips

Priru¢ka s informdaciami o produkte a bezpecnosti
Priru¢ka rychlym spustenim

Sprava o konfiguracii od vyrobcu

Médium s ovlddacmi a dokumentaciou

Vlastnosti vyrobku

Displej s plochym panelom Dell U2413/U2713H ma aktivhu matricu, tenkovrstvovy tranzistor (TFT), displej z tekutych kryStalov (LCD) a LED podsvietenie. Medzi vlastnosti
monitora patri:

U2413: 60,96 cm (24-palcovd) viditelnd oblast displeja (uhloprie¢ka). RozliSenie 1920 x 1200 plus podpora zobrazenia na celej obrazovke pre nizsie rozlisenia.

U2713H: 68,47 cm (27-palcova) viditelna oblast displeja (uhlopriecka). Rozlidenie 2560 x 1440 plus podpora zobrazenia na celej obrazovke pre niZ$ie rozlidenia.

Siroky pozorovaci uhol, aby bolo moZné obraz na monitore sledovat v sede i v stoji, pripadne pri pohybe zo strany na stranu.

MozZnost otdcania, skldpania, vertikdlneho vystvania a rotacie.

Odnimatelny stojan a 100 mm montaZzne otvory Video Electronics Standards Association (VESA™) pre flexibilné upevfiovacie riesenia.

Schopnost pouzZivat zariadenia typu Plug and play v pripade podpory vo vasom systéme.

Nastavenia zobrazenia na obrazovke (OSD) pre jednoduchost nastavenia a optimalizacie obrazovky.

Pamatové zariadenie so softvérom a dokumentaciou obsahuje informadny sibor (INF), sibor na prispésobovanie farieb obrazu (ICM) (Image Color Matching File), aplikaciu na
spravu monitora Dell Display Manager, softvérova ??aplikaciu na kalibraciu farieb a dokumentaciu k produktu.

Zasuvka na bezpecnostnu zamku.

Zamka stojana.

MozZnost spravy aktiv.

Moznost prechodu zo Sirokouhlého na $tandardny pomer stran pri zachovani kvality obrazu.

Displeje s certifikaciou TCO.

Softvér Dell Display Manager v dodavke (dodava sa na disku CD dodavanom spolu s monitorom).

Sklo bez obsahu arzénu a vylu¢ne panel bez obsahu ortuti.

Vysoky dynamicky kontrastny pomer (2 000 000:1).

Znizeny obsah BFR/PVC.

Funkcia Energy Gauge znazornuje hladinu energie spotreblvani monitorom v redlnom case.



Rating EPEAT Gold.

Funkcia Uspory energie pre zhodu s programom Energy Star.

Kompatibilny so Standardmi farieb Adobe a sRGB.

Vstupné zdroje sRGB a Adobe RGB su kalibrované vo vyrobe pre Gplne novy monitor Dell U2413/U2713H. Vyhradeny reZzim UZivatelské farby (6-osové ovladanie farieb) pre sytost,
odtien, zosilnenie (RGB) a odchylku (RGB).

12-bitové interné spracovanie, ktoré testovalo HDMI so sytou farbu (12-bitov).

12-bitové interné spracovanie so 14-bitovym LUT.

Citacka kariet USB 3.0 (SD/Mini SD, MS/HSMD/MSPRO, MMC).

Podporuje DVI-D, DisplayPort, Mini DisplayPort, HDMI, DP1.1a, DP 1,2 MST (tiez znamy ako DP Daisy Chain) a HBR2 (DP1.1a je Standardné okrem nastavenia vo vyrobe. Ak
chcete povolit MST, pozrite si pokyny v &asti ,Zapojenie monitora pre funkciu DP MST*

Podporuje rezim vyberu Obraz vedla obrazu (PBP) a Obraz v obraze (PIP).

Identifikacia dielov a ovladdacich prvkov

Pohl'ad spredu

Ovladacie prvky predného panelu

Stitok Popis

Funk¢né tlacidla (blizsie informacie najdete v ¢asti Obsluha
monitora)

2 Vypinacie tlacidlo (s indikatorom LED)




Pohl'ad zozadu

1
2
3
4
5
Pohl'ad zozadu so stojanom monitora
Stitok Popis PouZzitie
1 Montéazne otvory VESA (100 mm x 100 mm - za Upevnenie monitora na stenu pomocou supravy drziaka na stenu v sulade s
pripevnenou platrfiou VESA) normou VESA (100 mm x 100 mm).
2 Stitok s regula¢nou klasifikaciou Uvadza zoznam regulacnych schvaleni.
3 Tlacidlo uvolnenia stojanu Na uvolhenie zostavy stojanu od monitora.
4 Oznacenie konektora Uvedte pozicie konektora
5 Zasuvka na bezpec¢nostni zamku Upevriuje monitor zamkou bezpecnostného kabla.
6 Montdzne konzoly zariadenia Dell Strundzat Na pripojenie volitelného zariadenia Dell Soundbar.
.. Y , . e PreStudujte si tento Stitok, ak sa potrebujete obratit na spolo¢nost Dell za
7 Stitok s Ciarovym koédom sériového Cisla Gcelom technickej podpory.
8 Slot na kablovy manazment Pre vedenie kablov. Kable prevlecte cez slot.




Bocny pohl'ad

1

2

3
Stitok Popis Pouzitie
1 Citacka kariet Viac informacii si pozrite v Casti Viac informacii si pozrite v casti .
2 Prepojovaci downstream port USB Pripojte zariadenia USB.

Pripojte zariadenia USB.

3 Prepojovaci downstream port USB

Tento USB port podporuje nabijacie zariadenia, ktoré vyhovuja BC 1.2, pri
maximalnom prade 1,5 A pre rychle nabijanie.




Pohl’'ad zdola

Pohl'ad zospodu bez stojana monitora

Stitok Popis Pouzitie
Konektor
1 napajacieho kabla Pripojte napajaci kabel.

striedavého pruadu

Napajaci konektor

2 DC pre zariadenie Pripojte napajaci kabel pre zariadenie soundbar (volitelné).
Dell Soundbar
3 Zvukovy vystup Pripojte mini stereo konektor zvukovej konzoly (podporuje dvojkanalovy vystup).
Vstupny konektor L . (v v x
4 DisplayPort Pripojte kabel DP z vasho pocitaca.
Vstupny Mini
5 konektor Pocitac pripojte pomocou kablového adaptéra s Mini konektorom DP do DP
DisplayPort
6 Konektor DVI Pripojte kabel DVI z vasho pocitaca. V pripade U2713H pouzivajte pre toto zapojenie iba dvojlinkovy
kabel DVI, ktory je obsiahnuty v Skatuli (alebo iny certifikovany dvojlinkovy kabel).
7 Konektor HDMI Pripojte kabel HDMI z vasho pocditaca.
WWstupny konektor Vystupny konektor DisplayPort pre monitor s moznostou MST (viacndsobny prenos). Monitor DP1.1 sa
8 D)i/s Iap P):)rt (MST) méze v retazci MST pripojit len ako posledny monitor. Ak chcete povolit MST, pozrite si pokyny v
play casti ,Zapojenie monitora pre funkciu DP MST*
9 Prepojovaci Kabel USB dodavany s vasim monitorom pripojte k monitoru a pocita¢u. Ked bude kabel pripojeny,
upstream port USB | méZete zadat pouzivat konektory USB na monitore.
10 Z;?/\?ﬁégyeic% ort Pripojte svoje zariadenie USB. Tento konektor mdZete zalat pouzivat az po tom, ako pripojite kabel
USB p USB k pocitacu a USB upstream konektoru na monitore.
11 Funkcia zamky Na zamknutie k monitoru pomocou skrutky M3 x 6 mm (skrutka nie je siéastou dodavky.

stojana

% POZNAMKA: Pouzivanie slichadiel nie je podporované pre vystupny konektor zvuku.




Technické udaje monitora

Technické udaje plochého panelu

Model

u2413

U2713H

Typ obrazovky

Aktivna matica - TFT LCD

Aktivna matica - TFT LCD

Typ panelu Prepinanie AH v rovine Prepinanie AH v rovine

Rozmery 609,6 mm (24-palcova diagondlna velkost viditelného 684,7 mm (27-palcova diagondlna velkost viditelného
obrazovky obrazu) obrazu)

Prednastavena

oblast displeja:
e Horizontalne

o Vertikalne

518,4 mm (20,4 palca)

324,0 mm (12,8 palca)

596,7 mm (23,49 palca)

335,7 mm (13,21 palca)

Odstup pixelov

0,27 mm

0,231 mm

Uhol sledovania

Standardne 178° (vertikalne)

Standardne 178° (horizontalne)

Standardne 178° (vertikalne)

Standardne 178° (horizontélne)

Vykon svietivosti

350 CD/m2 (Standardne), 50 cd/m2 (minimalne)

350 CD/m2 (Standardne), 50 cd/m2 (minimalne)

Kontrastny pomer

1000:1 (Standardne)

2M k 1 (Standardne dynamicky kontrast zapnuty)

1000:1 (Standardne)

2M k 1 (Standardne dynamicky kontrast zapnuty)

Povrch Celnej
dosky

Antireflexny s tvrdym naterom 3H

Antireflexny s tvrdym naterom 3H

Podsvietenie

Systém okrajového LED podsvietenia

Systém okrajového LED podsvietenia

Doba odozvy

6 ms od Sedej k Sedej (typicka)

6 ms od Sedej k Sedej (typicka)

Farebna hibka

1,07 milion farieb

1,07 milién farieb

Farebny gamut

103%* (CIE 1931), 120% (CIE 1976)

103%* (CIE 1931), 120% (CIE 1976)

Zivotnost
podsvietenia (nha
polovicu
pbévodného jasu)

30 K hodin (Standardne)

30 K hodin (tandardne)

* Pokrytie [U2413/7U2713H] sRGB je 100% (na zaklade CIE 1931 a CIE 1976), pokrytie AdobeRGB je 99% (na zaklade CIE 1931 a CIE 1976).




Technické parametre rozliSenia

Model

u2413

U2713H

Horizontalny rozklad

30 kHz az 81 kHz (automaticky)

29 kHz az 113 kHz (automaticky)

Vertikalny rozklad

56 Hz az 76 Hz (automaticky)

49 Hz az 86 Hz (automaticky)

Maximalne
prednastavené
rozliSenie

1920 x 1200 pri 60 Hz

2560 x 1440 pri 60 Hz

Podporované rezimy videa

Model

U2413/7U2713H

DP a HDMI)

Moznosti zobrazenia videa (prehravanie cez rozhranie DVI a

480p, 480i, 576p, 576i, 720p, 1080p, 1080i

Prednastavené rezimy displeja

U2413
Rezim displeja Horizontalna frekvencia Vertikf'éllna Pixelové hodiny Pol_arita 'synchron_izécie
(kHz) frekvencia (Hz) (MHz) (horizontalna/vertikalna)

VESA, 640 x 480 31.5 60.0 25.2 -/-
\VESA, 640 x 480 37.5 75.0 31.5 -/-
VESA, 720 x 400 31.5 70.0 28.3 -/+
VESA, 800 x 600 37.9 60.3 40.0 +/+
VESA, 800 x 600 46.9 75.0 49.5 +/+
VESA, 1024 x 768 48.4 60.0 65.0 -/-
IVESA, 1024 x 768 60.0 75.0 78.8 +/+
VESA, 1152 x 864 67.5 75.0 108.0 +/+
IVESA, 1280 x 1024 80.0 75.0 135.0 +/+
VESA, 1280 x 1024 64.0 60.0 108.0 +/+
VESA, 1600 x 1200 75.0 60.0 162.0 +/+
IVESA, 1920 x 1200 74.0 60.0 154.0 +/-




U2713H

Rezim displeja Horizontalna frekvencia Vertikféllna Pixelové hodiny Pol_arita ’synchron_izzilcie
(kHz) frekvencia (Hz) (MHz) (horizontalna/vertikalna)
VESA, 640 x 480 31.5 60.0 25.2 -/-
VESA, 640 x 480 37.5 75.0 31.5 -/-
VESA, 720 x 400 31.5 70.0 28.3 -/+
VESA, 800 x 600 46.9 75.0 49.5 +/+
VESA, 1024 x 768 48.4 60.0 65.0 -/-
VESA, 1024 x 768 60.0 75.0 78.8 +/+
VESA, 1152 x 864 67.5 75.0 108.0 +/+
IVESA, 1280 x 800 49.7 60.0 83.5 -/+
IVESA, 1280 x 1024 64.0 60.0 108.0 +/+
IVESA, 1280 x 1024 80.0 75.0 135.0 +/+
\VESA, 1600 x 1200 75.0 60.0 162.0 +/+
\VESA, 1680 x 1050 65.3 60.0 146.3 -/+
IVESA, 1920 x 1080 67.5 60.0 148.5 +/+
IVESA, 1920 x 1200 74.6 60.0 193.3 -/+
IVESA, 2560 x 1440 88.8 60.0 241.5 +/-

Technické parametre elektrickych komponentov

Model

U2413/U2713H

Vstupné signaly videa

¢ Digitalne DVI-D TMDS, 600 mV pre kazdu diferencialnu liniu, kladna polarita pri 50
ohmovej vstupnej impedancii

¢ DisplayPort*,600 mV pre kazdu diferencialnu linku, vstupna impedancia 100 Q na
kazdy diferencialny par

¢ HDMI, 600 mV pre kazdu diferencialnu linku, vstupna impedancia 100 Q na kazdy
diferencialny par

striedavého pradu

Napatie/frekvencia/prad vstupu

100 VAC az 240 VAC/50 Hz alebo 60 Hz + 3 Hz/1,5 A (Standardne)

Narazovy prud

e 120 V: 42 A (max.) pri0 °C
e 240 V: 80 A (max.) pri0 °C

* Podpora $Specifikacie DP1.2 (CORE) vratane zvuku HBR2, MST a DP.




Fyzické vilastnosti

Model

u2413

U2713H

Typ konektora

DVI-D, biely konektor

Mini DP
HDMI
USB 3.0

DP, cierny konektor (obsahuje vstupny a vystupny port DP)

Typ signalového kabla

DVI-D

Mini konektorom DP do DP
HDMI

USB 3.0

Rozmery (so stojanom)

Vyska (vysunuty)

530,9 mm (20,90 palca)

538,4 mm (21,20 palca)

Vyska (zasunuty)

415,9 mm (16,37 palca)

423,4 mm (16,67 palca)

Sirka

556,0 mm (21,89 palca)

639,3 mm (25,17 palca)

Hibka

200,5 mm (7,89 palca)

200,5 mm (7,89 palca)

Rozmery (bez stojana)

Vyska 361,6 mm (14,24 palca) 378,2 mm (14,89 palca)
Sirka 556,0 mm (21,89 palca) 639,3 mm (25,17 palca)
Hibka 67,1 mm (2,64 palca) 74,1 mm (2,92 palca)

Rozmery stojana

Vyska (vysunuty)

418,4 mm (16,47 palca)

418,4 mm (16,47 palca)

Vyska (zasunuty)

372,3 mm (14,66 palca)

372,3 mm (14,66 palca)

Sirka 314,8 mm (12,39 palca) 314,8 mm (12,39 palca)
Hibka 200,5 mm (7,89 palca) 200,5 mm (7,89 palca)
Hmotnost

Hmotnost s balenim

9,35 kg (20,57 libry)

10,95 kg (24,09 libry)

Hmotnost so zostavou stojana a kablami

7,32 kg (16,10 libry)

8,75 kg (19,25 libry)

Hmotnost bez slpravy stojana
(pri zvazovani upevnenia na stenu alebo
drziaka VESA - bez kablov)

5,01 kg (11,02 libry)

6,30 kg (13,86 libry)

Hmotnost zostavy stojana

1,78 kg (3,92 libry)

1,92 kg (4,22 libry)

Lesk predného ramu

Cierny ram - 5,0 jednotiek lesku (max.)




Environmentalne charakteristiky

Model u2413 U2713H
Teplota
Prevadzka 0 °Caz 40 °C

Mimo prevadzky

e Preprava: -20 °C az 60 °C (-4 °F az 140 °F)

e Skladovanie: -20 °C az 60 °C (-4 °F az 140 °F)

Vlhkost

Prevadzka

10 % az 80 % (bez kondenzéacie)

Mimo prevadzky

o Skladovanie: 5% az 90% (bez kondenzacie)
e Preprava: 5% az 90% (bez kondenzacie)

Nadmorska vyska

Prevadzka

5 000 m (16 500 stdép) max.

Mimo prevadzky

12 192 m (40 000 stop) max.

Tepelny rozptyl

e 409,56 BTU/hod. (maximum)
e 204,78 BTU/hod. (Standardne)

e 443,58 BTU/hod. (maximum)
e 204,73 BTU/hod. (Standardne)

Rezim spravy napajania

Ak mate graficku kartu, ktora je v sulade s technoldgiou VESA DPM™ alebo mate vo vasom pocitaci nainstalovany program, ktory je v sulade s technolégiou VESA DPM™, monitor
méze automaticky zniZit svoju spotrebu energie v ¢ase, ked ho nepouZivate. Oznaduje sa to ako reZim Uspory energie*. Ak poditac rozpozna vstup z kldvesnice, mysi alebo inych
vstupnych zariadeni, monitor automaticky obnovi ¢innost. Nasledujlca tabulka uvddza spotrebu energie a signalizaciu tejto funkcie automatickej Uspory energie:

Rezimy VESA

Normalna prevadzka

ReZim aktivneho vypnutia Neaktivna

Vypnutie

Horizontalna Vertikalna Video
synchronizaciasynchronizacia

Aktivna Aktivna Aktivna Biela

Neaktivna Prazdne

Indikator napajania

- Zhasnuty

Spotreba energie

u2413

120 W (maximum) **
60 W (Standardne)
Biela (zosilnit a zoslabit) Menej ako 0,5 W
Menej ako 0,5 W

U2713H

130 W (maximum) **
60 W (Standardne)
Menej ako 0,5 W
Menej ako 0,5 W

0SD funguje len v normalnom prevadzkovom rezime. Ked' sa stlaci lubovolné tlacidlo v rezime aktivneho vypnutia, zobrazi sa jedno z nasledujucich hlaseni:



Dell U2413/U2713H

There is no signal coming from your computer. Press any key on the

keyboard or move the mouse to wake it up. If there is no display, press the monitor

button now to select the comrect Input source on the On-Screen-Display

menu.

Aktivaciou pocitata a monitora ziskate pristup do OSD.

% POZNAMKA: Tento monitor je v sulade s programom ENERGY STAR®.

* Nulovl spotrebu energie v rezime VYPNUTE je mozné dosiahnut len tak, Ze sa od monitora odpoji napajaci kabel.
** Maximalna spotreba energie s max. svietivostou, zariadenim Dell Soundbar a aktivnym rozhranim USB.




Priradenia kolikov

Konektor U2413 DVI

Konektor U2713H DVI1 (dvojité spojenie)

0/00/0/06/0/0,

©®| =E0EEEAOOE |®
BB@OO®

Cislo kolika | 24-kolikova strana pripojeného Cislo kolika | 24-kolikova strana pripojeného
signalového kabla signélového kabla
1 TMDS RX2- 1 TMDS RX2-
2 TMDS RX2+ 2 TMDS RX2+
3 Uzemnenie TMDS 3 Uzemnenie TMDS
4 Bez spojenia 4 TMDS RX4-
5 Bez spojenia 5 TMDS RX4+
6 DDC hodiny 6 DDC hodiny
7 DDC udaje 7 DDC udaje
8 Plavajuci 8 Plavajuci
9 TMDS RX1- 9 TMDS RX1-
10 TMDS RX1+ 10 TMDS RX1+
11 Uzemnenie TMDS 11 Uzemnenie TMDS
12 Bez spojenia 12 TMDS RX3-
13 Bez spojenia 13 TMDS RX3+
14 Napajanie +5 V/+3,3 V 14 Napéajanie +5 V/+3,3 V
15 Samokontrola 15 Samokontrola
16 Detekcia horutcej zastréky 16 Detekcia horlcej zastrcky
17 TMDS RXO0- 17 TMDS RXO-
18 TMDS RXO0+ 18 TMDS RXO0+
19 Uzemnenie TMDS 19 Uzemnenie TMDS
20 Bez spojenia 20 TMDS RX5-
21 Bez spojenia 21 TMDS RX5+
22 Uzemnenie TMDS 22 Uzemnenie TMDS
23 TMDS hodiny+ 23 TMDS hodiny+
24 TMDS hodiny- 24 TMDS hodiny-




Konektor DisplayPort (vstupny a vystupny port DP)

1 19
H]EII i :“i)

2 0

Cislo kolika | 20-kolikova strana pripojeného
signalového kabla

1 MLO(p)

2 GND

3 MLO(n)

4 ML1(p)

5 GND

6 ML1(n)

7 ML2(p)

8 GND

9 ML2(n)

10 ML3(p)

11 GND

12 ML3(n)

13 GND

14 GND

15 AUX(p)

16 GND

17 AUX(n)

18 HPD

19 DP_PWR_Return

20 +3.3 V DP_PWR




Mini konektor DisplayPort

19 1

Cislo kolika | 20-kolikova strana pripojeného
signalového kabla

1 GND

2 ZISTENIE VYMENY ZA PREVADZKY

3 ML3(n)

4 GND

5 ML3(n)

6 GND

7 GND

8 GND

9 ML2(n)

10 MLO(p)

11 ML2(p)

12 MLO(p)

13 GND

14 GND

15 ML1(n)

16 AUX(p)

17 ML1(p)

18 AUX(n)

19 GND

20 +3.3 V DP_PWR




Konektor HDMI

1

19

2

LEERN AR N B

18

Cislo kolika | 20-kolikova strana pripojeného
signalového kabla
1 TMDS DATA 2+
2 OCHRANA TMDS DATA 2
3 TMDS DATA 2-
4 TMDS DATA 1+
5 OCHRANA TMDS DATA 1
6 TMDS DATA 1-
7 TMDS DATA 0+
8 OCHRANA TMDS DATA 0O
9 TMDS DATA 0-
10 SYNCHRONIZACIA TMDS
11 OCHRANA SYNCHRONIZACIE TMDS
12 SYNCHRONIZACIA TMDS-
13 Plavajuci
14 Plavajuci
15 SYNCHRONIZACIA DDC (SDA)
16 GNDDDC DATA (SDA)
17 UZEMNENIE
18 NAPAJANIE +5 V
19 ZISTENIE VYMENY ZA PREVADZKY




Schopnost pouzivat zariadenia typu Plug and Play

Monitor mdzete nainstalovat do systému kompatibilného s technolégiou Plug and Play. Monitor automaticky poskytuje pocitatovému systému svoje rozsirené identifikacné Udaje
displeja (EDID) prostrednictvom protokolov datového kanalu displeja (DDC), a to tak, aby sa systém mohol sdm nakonfigurovat a optimalizovat nastavenia monitora. Vaé$ina
instalacii monitora je automatickych; v pripade potreby v8ak mézZete zvolit odli§né nastavenia. BliZSie informacie o zmene nastaveni monitora najdete v ¢asti Obsluha monitora.

Rozhranie Universal Serial Bus (USB)

Tato &ast uvadza informéacie o portoch USB, ktoré st k dispozicii na monitore.

ﬁ POZNAMKA: Tento monitor je kompatibilny so super rychlym USB 3.0.

Prenosova Datovy Spotreba energie
rychlost tok
Super-Speed 5G b/s 4,5 W (max., kazdy port)

Vysoka rychlost 480M b/s | 4,5 W (max., kazdy port)

PIna rychlost 12M b/s 4,5 W (max., kazdy port)

- Ss‘-:- ;
ﬁ POZNAMKA: A7 1,5 A na vstupnom porte USB (port s ikonou blesku [48) so zariadenim vyhovujacim BC1.2.

USB upstream konektor

3

9-kolikova strana signalového
kabla

XQ<
=2
X O
Q

VCC

N O|lOa|A~] W[N] PP




| 9 | SSRX+

USB upstream konektor

52 19

9-kolikova strana signalového
kabla

TQ<
=2
X O
Q

VCC

D-

D+

GND

SSTX-

SSTX+

GND

SSRX-

Clo|~N|jOO|JO| DM W|N|PF

SSRX+

Porty USB

e 1 upstream - spat
¢ 4 dolné porty, 2 na zadnej strane; 2 na lavej strane

=
« Port na napajanie nabijania - dolny z dvoch portov USB na lavej strane (port s ikonou blesku SS% ); podporuje funkciu rychleho nabijania, ak je zariadenie
kompatibilné s BC1.2.

E POZNAMKA: Funkcia USB 3.0 vyZaduje po¢ital s podporou rozhrania USB 3.0.

POZNAMKA: Rozhranie USB tohto monitora funguje len v ¢ase, ked' je monitor zapnuty alebo sa nachadza v rezime Setrenia energie. Ak monitor vypnete a znovu zapnete,
pripojené periférne zariadenia mézu obnovit svoju prevadzku az po niekolkych sekundach.

Technické parametre cCitacky kariet

Prehl’'ad

« Citacka flash paméatovych kariet je pamé&tové zariadenie USB, ktoré umoziiuje pouZivatelom snimat a zapisovat informécie z a na pamatovu kartu.
o Operacné systémy Microsoft® Windows® Vista a Windows® 7 automaticky rozpoznaju ¢itacku flash paméatovych kariet.
« Ked je naindtalovana a rozpoznana, kazda samostatnad pamatova karta (slot) sa objavi ako pismeno samostatnej mechaniky/zariadenia.

« Pomocou tejto mechaniky sa mdZzu vykonavat vietky Standardné operacie so sibormi (kopirovanie, mazanie, tahaj a pust, atd.).



Funkcie

Citacka flash paméatovych kariet ma nasledovné funkcie:

« Podporuje operacné systémy Microsoft® Windows® Vista a Windows® 7

« Trieda velkokapacitného paméatového zariadenia (pre opera¢né systémy Microsoft® Windows® 2000, Windows® XP, Windows® Vista , Windows® 7 a Windows® 8 sa
nepozaduju Ziadne ovladace)

« Podporuje rézne zariadenia paméatovych kariet

R
O
=
&lT1
=
fat
(Vs ]
A
TV nasledovnej tabulke sa uvadzaji podporované pamatové karty:
Cislo slotu Flash pamitové karty typu
MS Pro HG,

High Speed Memory Stick (HSMS),

Memory Stick PRO (MSPRO), Memory Stick Duo(w adaptér),

1 MS Duo Secure Digital (Mini-SD), pamétova karta Secure Digital, Mini Secure Digital (w
adaptér)

TransFlash (SD, vratane SDHC),

MultiMediaCard (MMC),

Maximalna kapacita karty Podporované U2413/U2713H kariet

typ karty Specifikacia podpory Podpora maximalnej u2413/U2713H
kapacity podl'a
Specifikacie

USB kluc Pro-HG s podporou rychlosti prenosu dat USB

MS Pro HG 30 32 GB Podporované
MS Duo Specifikacia USB klG¢a Duo 32 GB Podporované
sD Pamatova karta SD s podporou rychlosti prenosu dat USB 32 GB Podporované

3.0

MMC Specifikacia systému s multimedidlnou pamatovou kartou 32 GB Podporované




VSeobecne

Vysokorychlostné zariadenie USB 2.0/USB 3.0 (kompatibilné s vysokorychlostnym

Typ pripojenia zariadenim USB)

Podporovany operacny

. Microsoft® Windows® Vista, Windows® 7
systém

Zasady tykajuce sa kvality a pixelov monitora LCD

Poéas vyroby LCD monitorov sa stava, Ze jeden alebo niekolko pixelov zostane fixovanych v nemennom stave. Samostatné pixely st vSak na obrazovke len tazko postrehnutelné, a
preto tato skutoénost nema vplyv na kvalitu zobrazenia ani pouZitelnost produktu. BlizSie informacie o politike kvality a pixelov pre monitory Dell ndjdete na strdnke podpory
spolo¢nosti Dell na adrese: www.dell.com/support/monitors.

Pokyny pre udrzbu

Cistenie vaho monitora

& UPOZORNENIE: Pred cistenim monitora si precitajte a dodrziavajte bezpecnostné pokyny.

/I VAROVANIE:Monitor pred Cistenim napéjaci kabel monitora odpojte od elektrickej zasuvky.

Na dosiahnutie najlepsich postupov dodrziavajte pocas vybalovania, Cistenia alebo manipulacie s monitorom pokyny v nizSie uvedenej tabulke:

« Na Cistenie vasej antistatickej obrazovky mierne navlhcite jemnu a cCistl handru vodou. Ak je to mozné, pouzite Specidlnu Cistiacu utierku alebo roztok, ktoré su vhodné pre
antistatické povrchy. Nepouzivajte benzén, riedidlo, amoniak, drsné Cistiace prostriedky ani stlaceny vzduch.

Na cistenie monitoru pouzite mierne navlhéenu tepld handru. Vyhnite sa pouZitiu akychkolvek saponatov, pretoze niektoré saponaty zanechavajd na monitore mlie¢ny povlak.
Ak si pri vybalovani monitora vSimnete biely prasok, zotrite ho handrou.

S monitorom manipulujte opatrne, pretoze monitory s tmavou farbou sa mézu po$kriabat a ukazovat biele Skrabance ovela lahsie, ako monitory so svetlou farbou.
Pouzivanim dynamicky sa meniaceho $etri¢a obrazovky a vypinanim monitoru, ked ho nepouZivate, pomdZete zachovat najlep$iu kvalitu obrazu vasho monitora.

Spét na strénku obsahu


http://www.dell.com/support/monitors

Spét na stranku obsahu

Nastavenie monitora
Pouzivatel'ska prirucka k monitoru Dell™ U2413/U2713H

@ pripevnenie stojana

Pripojenie monitora

Usporiadanie kablov

Pripojenie zariadenia Dell Soundbar AX510/AY511 (volitelné)
Odstranenie stojana monitora

MontdZ na stenu (volitelné)

Pripevnenie stojana

ﬁ POZNAMKA: Ked sa monitor doddva z vyroby, stojan nie je pripojeny k monitoru.

ﬁ POZNAMKA: Toto sa vztahuje na monitor so stojanom. Ked' zakUpite akykolvek iny stojan, instalaéné pokyny vyhladajte v priru¢ke pre prislusny stojan.

Pripevnenie stojana k monitoru:

1. Odstrarite kryt a umiestnite nan monitor.
2. Dva vystupky na hornej casti stojana zasunte do drazky na zadnej strane monitora.
3. Tlacte stojan, kym nezapadne na miesto.



Pripojenie monitora

Pripojenie monitora k pocitacu:

1. Vypnite pocitac¢ a odpojte napajaci kabel.

2. K prislusnému video portu na zadnej strane vasho pocitaca pripojte kabel s bielym (digitalny DVI-D), alebo Ciernym (DisplayPort/Mini DP/HDMI) konektorom
displeja. Na jednom pocitaci nepouzivajte vsetky CtyFi kable. VSetky Ctyri kable pouzite len v pripade, ze ich pripajate k roznym pocitacom s prislusnymi video
systémami

Pripojenie bieleho kabla DVI




Zapojenie Cierneho kablového adaptéra DisplayPort (z DP do DP)

Zapojenie cierneho kabla HDMI




Pripojenie monitora pre funkciu DP Multi-Stream Transport (MST)

ﬁ POZNAMKA: U2413 a U2713H podporuju funkciu DP MST. Ak chcete tdto funkciu pouZivat, grafickd karta v pocitaéi musi byt certifikovana pre DP1.2 s moZnostou
MST.

DP 1.l1a je v U2413/U2713H Standardné okrem nastavenia vo vyrobe.

Ak chcete povolit pripojenie MST, pouzivajte iba kabel DP, ktory je obsiahnuty v $katuli (alebo iny certifikovany kabel DP1.2) a vykonanim nizZ$ie uvedenych krokov zmerite

nastavenie DP na DP1.2:

A) Monitor mdze zobrazit obsah
1. Ak chcete navigovat do moZnosti Nastavenia zobrazenia, stladte tladidlo OSD



Dell U2413 Energy Use 1111INRNNI

a s

-©- Brightness / Contrast Aspect Ratio P Wide 16:10

Input Source Sharpness P 50

Color Settings

PIP Seftings Uniformity Compensation Off

Other Settings Smart Video Enhance Movie

Personalize DisplayPort 1.2 Disable

Display Info

Reset Display Settings

Resolution: 1920 x 1200 @ 60Hz

2. Prejdite do vyberu DisplayPort 1.2
3. Podla toho vyberte bud’ moznost Zapnut, alebo Vypnut
4. Na potvrdenie vyberu DP1.2 alebo DP1.1a postupujte podla pokynov na obrazovke

Dell U2413/U2713H

Please ensure your Graphics Card can support DP MST{Daisy Chain)/HBR2({High Bit Rate)

before changing the monitor setting to DP1.2.

Incorrect setting may result in blank screen on monitor.

Confirm




Dell U2413/U2713H

DP MST/HBR2 will be disabled for DP1.1a.

B) Monitor nezobrazuje Ziadny obsah (prazdna obrazovka)

1. Ak chcete vyvolat vstupny zdroj ponuky OSD, stlacte tladidlo OSD.

Preset Modes
Brighthess/Contrast

Input Source

Menu

Exit

2. Ak chcete zvyraznit ,DisplayPort" alebo ,Mini DisplayPort", stladte tladidlo ° alebo °



Scan Sources

A

Mini DisplayPort

HDMI =

3. Stlacte klaves o a podrzte priblizne 8 sekuind.
4. Zobrazi sa hlasenie o konfigurécii DisplayPort:

Dell U2413/U2713H

DisplayPort1.2 ?

Enable '

—

5. Na aktivovanie DP 1.2 stlacte tlacidlo ° alebo stlacenim tlacidla . ukoncite bez vykonania zmien.

Ak je to nutné, zopakovanim vys$Sie uvedenych krokov zmerfite nastavenie spat na DP 1.1a.

_& UPOZORNENIE: PouZité obrazky sliZia len na ilustraéné Gcéely. Vzhlad poditaca sa méze lisit.



Pripojenie kabla USB 3.0

Po pripojeni kabla DVI/Mini DP/DP/HDMI podla nizsie uvedenych pokynov pripojte kabel USB 3.0 k pocitacu a dokoncite inStalaciu monitora:
Upstream USB 3.0 port (kabel v dodavke) prepojte s prisluSnym portom USB 3.0 na vasom pocitaci. (Podrobnosti ndjdete v spodnej Casti.)

1.
2. Periférne zariadenia pripojte k downstream USB 3.0 portom na monitore.
3. Napajacie kable vasho pocitaca a monitora zapojte do blizkej zasuvky.
4. Zapnite monitor a pocitac.
Ak monitor zobrazi obraz, instaldcia sa dokondila. Ak obraz nezobrazi, pozrite si ¢ast Odstrariovanie problémov.
5. Na usporiadanie kablov pouzite otvor na stojane monitora.




Usporiadanie kablov

Velcro cable tie

Po pripojeni vSetkych nevyhnutnych kablov k vaSmu monitoru a pocitacu (informacie o pripajani kablov najdete v casti Pripojenie va3ho monitora), usporiadajte vietky
kable podla nizsie uvedeného obrazka.




Pripojenie zariadenia Dell Soundbar AX510/AY511 (volitel'né)

& UPOZORNENIE: Nepouzivajte so ziadnym inym zariadenim, okrem zariadenia Dell Soundbar.

ﬂ POZNAMKA: Napajaci konektor zariadenia Soundbar (+12 V DC vystup) je uréeny vylu¢ne pre volitelné zariadenie Dell Soundbar.

Pripojenie zariadenia Soundbar:

Na zadnej strane monitora pripojte zariadenie Soundbar zarovnanim dvoch zasuviek s dvomi drziakmi pozdi? zadnej strany monitora.
Zariadenie Soundbar posuvajte dolava dovtedy, pokym nezapadne na miesto.

Zariadenie Soundbar pripojte pomocou napajacieho konektora jednosmerného pradu.

P w0 NP

Mini stereo zastrc¢ku zo zadnej strany zariadenia Soundbar vlozte do vystupného zvukového konektoru pocitaca.

V pripade rozhrania HDMI/DP méZete mini stereo zastréku pripojit k vystupnému zvukovému konektoru monitora. Ak sa zvuk nereprodukuje, skontrolujte, & je v
PC vystup zvuku nastaveny na vystup cez rozhranie HDMI/DP.




Odstranenie stojana monitora

ﬂ POZNAMKA: Ak chcete zabranit vzniku $krabancov na obrazovke LCD pri demontazi stojana, uistite sa, Ze monitor je poloZzeny na makkom a ¢istom podklade.

ﬁ POZNAMKA: Toto sa vztahuje na monitor so stojanom. Ked' zakupite akykolvek iny stojan, intalaéné pokyny vyhladajte v priruéke pre prislusny stojan.

Demontaz stojana:

1. Monitor polozte na vodorovny podklad.
2. PStlacte a podrzte tlacidlo na uvolnenie stojana.
3. Stojan zdvihnite nahor a oddelte ho od monitora.




Montaz na stenu (volitel'né)

(Rozmer skrutiek: M4 x 10 mm).

Nastudujte si pokyny dodané so sUpravou nastenného drzZiaka kompatibilného so Standardom VESA.

Monitor umiestnite na jemnd handru alebo podusku polozenu na stabilnom a rovnom stole.
. Demontujte stojan.

. Pomocou krizového skrutkovaca odstrante Styri skrutky upevrujlce plastovy kryt.

. Montéaznu konzolu sUpravy drziaka na stenu pripevnite k monitoru.

. Podla pokynov dodavanych spolu so sUpravou drziaka na stenu upevnite monitor na stenu.

ﬂ POZNAMKA: Na pouzitie len s konzolou na upevnenie na stenu v zozname UL s minimalnou nosnostou 6,30 kg.

Spét na stranku obsahu



Spit .

Obsluha monitora
Pouzivatel'ska prirucka k monitoru Dell™ U2413/U2713H

Zapnutie monitora
Pouzivanie ovladacich prvkov predného panelu

Pouzivani nuky zobrazenia n razovk D
Nastavenie maximalneho rozliSenia

Pouzivanie zariadenia Dell Soundbar

Pouzivanie skldpania, otad¢ania a vertikdlneho vystvania
Rotacia monitora

@_Konfiguracia nastaveni rotécie displeja vo vaSom systéme

Zapnutie monitora

Monitor zapnite stlac¢enim tlacidla Q




Pouzivanie ovladacich prvkov predného panelu

Ovladacie tladidla na prednej strane monitora pouzivajte na nastavenie vlastnosti zobrazovaného obrazu. Ked' budete tieto tladidla pouZivat na nastavenie ovladacov, v OSD sa budu zobrazovat ¢iselné
hodnoty vlastnosti tak, ako ich budete menit.

Preset Modes 1
Brightnessi/Contrast 2
Input Source 3
Menu 4
Exit 4 5
6
Nasledujlca tabulka popisuje tlacidla predného panelu:
Klaves Ikona na prednom paneli Popis
skratky p P p

©

Stlacenim tlacidla rezimy predvoliebméZete vyberat zo zoznamu rezimov prednastavenych farieb.

Klaves
skratky/rezimy
predvolieb

Stlaéenim tladidla Jas/Kontrast mdZete priamo vstupit do riadiacej ponuky Jas/Kontrast.

@

Klaves
skratky/jas/kontrast

\Voli¢ Vstupny zdroj pouZivajte na vyber z réznych obrazovych signalov, ktoré sa mézu pripojit do monitora.

Vstupny DVI-D

Vstupny DisplayPort

Vstupny mini port DisplayPort
Vstupny HDMIt

®

3 Klaves skratky/Vstupny
0.0

Zobrazuje panel na vyber zdroja. Ak chcete vyberat z moZnosti nastavenia, stlaéajte tlacidla a , a ak chcete vybrat pozadovany
vstupny zdroj, stlacte tlacidlo

2 Stlaenim tladidla Ponuka mdZete spustit zobrazovanie na obrazovke (OSD) a vybrat ponuku OSD. Pozrite si ¢ast Pristup k systému
lponuky .

Menu (Ponuka)
5 Stladenim tladidla Exit sa mdzete vratit do hlavnej ponuky alebo ukonéit hlavni ponuku OSD.

Exit (Ukoncit)




Power (Napajanie)
(so svetelnym
indikdtorom napajania)

Stlaenim tladidla Napajanie méZete monitor zapnut a vypnut.

Ked' je monitor zapnuty a plne funkény, svieti zeleny svetelny indikdtor. Rozsvietend kontrolka LED indikuje, Zze U2413/U2713H je v
Uspornom rezime DPMS.

Tlacidlo predného panelu

Na konfiguraciu nastaveni obrazu pouzivajte tlacidla na prednej strane monitora.

Klaves . .
skratky! Ikona na prednom paneli Popis
1 ° Pomocou tladidla Nahor upravujte (zvysuje rozsah) polozky v ponuke OSD.
Nahor
2 ° Pomocou tlacidla Nadol upravujte (znizuje rozsah) polozky v ponuke OSD.
Nadol
3 ° Pomocou tladidla OK potvrdte svoj vyber.
OK
4 e Pomocou tladidla Back (Spat) sa vratte do predchadzajicej ponuky.
Back (Spat)




Pouzivanie ponuky zobrazenia na obrazovke (OSD)

Pristup k systému ponuky

ﬁ POZNAMKA: Ak zmenite nastavenia a potom bud’ prejdete na inG ponuku, alebo ukoncite ponuku OSD, monitor prislusné zmeny automaticky uloZi. Zmeny sa uloZia aj v pripade, Ze zmenite
nastavenia a potom pockate, pokym ponuka OSD nezmizne.

1. Ponuku OSD spustite stlatenim ktoréhokolvek tlacidla a hlavnl ponuku zobrazite stlaéenim tlacidla .
Dell U2413 Energy Use JHHIRERRRERNINN
Brightness Contrast

Input Source

Color Settings

Display Settings

PIP Settings

Other Settings

Personalize

@® Resolution: 1920 x 1200 @ 60Hz

ﬁ POZNAMKA: V pripade modelu U2413 je maximalne rozliSenie 1920 x 1200 @ 60Hz. V pripade modelu U2713H je maximalne rozlisenie 2560 x 1440 @ 60Hz.
2. Medzi moznostami nastavenia sa preslvajte stladenim tladidla ° a ° . Polas prechodu z jednej ikony na druhl sa zvyrazni nazov danej moznosti. V nasledujlcej tabulke najdete Gplny
zoznam vSetkych moznosti dostupnych pre monitor.
3.Jednym stlac¢enim tlacidla caktivujete zvyraznenl moznost.
4.Zelany parameter vyberte stlacenim tlacidla ° a °
5. Stlac¢enim tlacidla a prejdite na posuvny pruh a potom na vykonanie zmien pouzite tladidla ° a ° podla indikatorov v ponuke.

6.Vyberom tlacidla e sa vratte do hlavnej ponuky.



Ikona

Ponuka a podponuky

Popis

Brightness (Jas)/Contrast
(Kontrast)

V tejto ponuke aktivujte nastavenie jasu/kontrastu.

Dell U2413 Energy Use 11LER0TRRNIRNND
Brightness Contrast
Input Source

Color Settings

PIP Settings

Other Settings

]
D Display Settings
L=
*

Personalize

@® Resolution: 1920 x 1200 @ 60Hz

Brightness (Jas)

Jas nastavuje svietivost podsvietenia.

Stlacenim tlacidla zvyste jas a stlacenim tlacidla °zniite jas (min. 0/max. 100).

POZNAMKA: Manudlne nastavenie jasu je zakdzané, ked je zapnutd funkcia Energy Smart alebo Dynamic Contrast (Dynamicky kontrast).

Contrast (Kontrast)

Najskor nastavte jas a kontrast potom nastavte len v pripade, ze je dalSie nastavenie potrebné.

Stlacenim tlacidla zvyste kontrast a stlacenim tlacidla °zniite kontrast (min. 0/max. 100).
Funkcia kontrastu nastavuje Uroveri rozdielu medzi najtmavsimi a najjasnejsimi oblastami na obrazovke monitora.

Input Source (Vstupny
zdroj)

Ponuku Input Source (Vstupny zdroj) pouzivajte na vyber z réznych video signélov, ktoré mézu byt pripojené k vadmu monitoru.




Dell U2413 Energy Use [HILINRNND

»
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Brightness | Contrast Scan Sources

=

DVI-D
==

Color Settings DisplayPort

Display Settings Mini DisplayPort
PIP Settings HDMI

Other Settings

O]
(=]
*

Personalize

@& Resolution: 1920 x 1200 @ 60Hz

Zdroje snimania

Stlacenim tlacidla e vyberte moZnost Zdroje snimania a monitor automaticky zisti bud’' DVI-D vstup, alebo vstupny port DislpayPort alebo vstupny
mini port DislpayPort alebo vstup HDMI.

DVI-D

Vstup DVI-D vyberte v pripade, Ze pouzivate digitalny (DVI-D) konektor. Stlacenim tlacidla c vyberte vstupny zdroj DVI.

DisplayPort

Vstup DisplayPort vyberte v pripade, ze pouzivate konektor DisplayPort (DP). Stlacenim tlacidla c vyberte vstupny zdroj DisplayPort.

Mini DisplayPort

Vstup Mini DisplayPort vyberte v pripade, Zze pouzivate konektor Mini DisplayPort (Mini DP). Stlacenim tlacidla c vyberte vstupny zdroj Mini
DisplayPort.

HDMI

Vstup HDMI vyberte v pripade, Ze pouzivate konektor HDMI. Stlac¢enim tlacidla a vyberte vstupny zdroj HDMI.

Color Settings
(Nastavenia farby)

Pod polozkou Color Settings (Nastavenia farby) upravte rezim nastavenia farby.
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& O‘. Brightness / Contrast Input Color Format 3 RGB

il

-E’ Input Source Gamma P PC

| | Preset Modes Standard

Display Settings Reset Color Settings

PIP Settings
Other Settings

Personalize

@® Resolution: 1920 x 1200 @ 60Hz

Input Color Format Umoziuje vam nastavit rezim videovstupu na:
(Farebny format vstupu)

RGB: Tuto moznost vyberte, ak je va$ monitor pripojeny k poéitaéu alebo DVD prehravadu pomocou kéabla DVI.

YPbPr: Tato moznost vyberte, ak je vd$ monitor pripojeny k DVD prehravadu pomocou kabla YPbPr do DVI; pripadne ak nastavenie farebného vystupu
DVD nie je RGB.

Dell U2413 Energy Use (111000010

Brightness / Contrast Input Color Format |

Input Source Gamma YPbPr
Preset Modes

Display Settings Reset Color Settings

PIP Settings

Other Settings

Personalize

@® Resolution: 1920 x 1200 @ 60Hz




Gamma

Do poditaca alebo MAC umozfiuje nastavit rezim Gamma.
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Brightness / Confrast Input Color Format

Preset Modes MAC

LY

Display Settings Reset Color Settings
PIP Settings
Other Settings

Personalize

£
O
=
*

@® Resolution: 1920 x 1200 @ 60Hz

Preset Modes (Rezimy
predvolieb)

Ked' vyberiete moznost Predvolené rezimy, v zozname mdzete zvolit Standardny, Multimédia, Film, Hra, Papier, Teplota farieb, Farebny
priestor alebo Vlastné farby.

Dell U2413 Energy Use [JIIIN0NI)
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Brightness / Contrast Input Color Format

i O’.

LY
r

Input Source Gamma

Preset Modes | |

Display Settings Reset Color Settings Multimedia

PIP Settings Movie

Other Settings Game

* It [ 0% [-

Personalize Paper

Color Temp.

Color Space

Custom Color

@® Resolution: 1920 x 1200 @ 60Hz

« Standard (Standardny): Nadita predvolené nastavenia farieb monitora. Toto je predvoleny rezim predvolieb.
¢ Multimedia (Multimédid): Nacita nastavenia farieb idedlne pre multimedialne pouzitie.
« Movie (Film): Nadita nastavenia farieb idealne pre filmy.




« Game (Hra): Nacita nastavenia farieb idedlne pre vacsinu hernych aplikacii.

« Papier: Nacita nastavenia jasu a ostrosti, ktoré su idealne pre zobrazovanie textu. Text splynie s pozadim tak, aby sa simulovalo papierové
médium bez ovplyvnenia farebnych obrazkov.

« Teplota farieb.: Pouzivatelom umozfuje zvolit teplotu farieb: 5000 K, 5700 K, 6500 K, 7500 K, 9300 K a 10000 K.

« Farebny priestor: Pouzivatelom umozriuje zvolit farebny priestor: Adobe RGB, sRGB, CAL1, CAL2.

Color Space

A
sRGB AV
CAL1 v
CAL2 Y

Adobe RGB: Tento rezim je kompatibilny s Adobe RGB (99% pokrytie).
sRGB: Imituje 72% farieb NTSC.

CAL1 / CAL2: Pouzivatelom kalibrovany prednastaveny rezim pomocou aplikacie Dell Ultrasharp Color Calibration Solution alebo iného softvéru
schvdleného spolo¢nostou Dell.

Softvér Dell UltraSharp Color Calibration pracuje s kolorimetrom X-rite i1Display. Kolorimeter i1Display Pre je mozné zakupit na internetovej stranke
spolo¢nosti Dell Elektronika, Softvér a prislusenstvo.
POZNAMKA: Presnost sRGB, AdobeRGB, CAL1 a CAL2 sa optimalizuje pre vstupny format farieb RGB.

Na dosiahnutie optimalnej vernosti farieb SRGB a AdobeRGB je potrebné vypnut funkciu Uniformity Compensation (Kompenzacia rovnomernosti).

e Custom Color (Vlastné farby): UmozZrnuje nastavenie formatu farieb. Stlacanim tlaéidielo a° nastavte hodnoty troch farieb (R, G, B) a
vytvorte svoj vlastny predvoleny rezim farieb.

Custom Color

Offset

Hue

Saturation

Stlaéenim tlacidla ° alebo ° mdzete vybrat moznost Zosilnenie, Posun farieb, Odtien, Sytost.
Zosilnenie: Tato moznost vyberte, ak chcete upravit Uroven zosilnenia signdlu RGB (predvolena hodnota je 100).

Posun farieb: Tato moznost vyberte, ak chcete nastavit hodnotu vzdialenosti Urovne ¢iernej RGB (predvolena hodnota je 50) na ovlddanie posunu
zakladnych farieb monitora.

Odtien: Tuto moznost vyberte, ak chcete individudlne upravit hodnotu odtiefia RGBCMY (predvolend hodnota je 50).

Sytost farieb: TGto moZnost vyberte, ak chcete individuélne upravit hodnotu sytosti farieb RGBCMY (predvolend hodnota je 50).

Hue (Odtien)

Tato funkcia mdze posundt farbu obrazu videa smerom k zelenej alebo fialovej. Toto sa pouZiva na nastavenie pozadovanej farby pokozky. Pomocou
tlacidiel ° alebo ° nastavte odtien v rozsahu ,0" az ,100".

Stlacenim tlacidla ° zvyste odtien zelenej na obraze videa.

Stlacenim tlacidla zvyste odtien fialovej na obraze videa.




POZNAMKA: Nastavenie odtiefa je k dispozicii len v pripade, ak zvolite rezim predvolieb Movie (Film) alebo Game (Hra).

Saturation (Nasytenie)

Tato funkcia dokaze upravit sytost farieb obrazu videa. Pomocou tladidiel ° alebo ° nastavte sytost v rozsahu ,0" aZz ,100".
Stlacenim tlacidla ° zvyste monochromaticky vzhlad obrazu videa.

Stlacenim tlacidla ° zvyste farebny vzhlad obrazu videa.

POZNAMKA: Nastavenie sytosti je k dispozicii len v pripade, ak zvolite rezim predvolieb Movie (Film) alebo Game (Hra).

Reset Color
Settings
(Vynulovat
nastavenia
farieb)

Nastavenia farieb va$ho monitora vratte na predvolené vyrobné nastavenia.

Display Settings
(Nastavenia obrazovky)

Pod polozkou Display Settings (Nastavenia obrazovky) nastavte obraz.

Dell U2413 Energy Use [11HININNI
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Brightness / Contrast Aspect Ratio P Wide 16:10

Input Source Sharpness P 50

Color Settings
PIP Settings

Uniformity Compensation Off

Other Settings Smart Video Enhance Movie

Personalize DisplayPort 1.2 Disable
Display Info

Reset Display Settings

@® Resolution: 1920 x 1200 @ 60Hz

Aspect Ratio (Pomer
stran)

Pomer $irky k vySke obrazu nastavte ako pomer $irky 16:10, 16:9, Automaticky zmenit velkost, 4:3 alebo 1:1.

POZNAMKA: V U2713H nie je k dispozicii $irka 16:10.

Sharpness (Ostrost)

Vdaka tejto funkcii mdzete obraz zmenit tak, aby vyzeral ostrejSie alebo jemnejsie. Pomocou tlacidiel ° alebo ° nastavte ostrost v rozsahu ,0" az
,»100".

Znizenie Sumu

Zlepsite kvalitu pohybujiceho sa obrazu znizenim Sumu na okraji obrazu.

Dynamic Contrast
(Dynamicky kontrast)

Dynamicky kontrast nastavuje kontrastny pomer na 2M k 1.

Stlac¢enim tlacidla nastavte dynamicky kontrast na moznost ,On" (Zap.) alebo ,Off" (Vyp.).

POZNAMKA: Dynamicky kontrast poskytuje vyssi kontrast, ak zvolite rezim predvolieb Game (Hra) alebo Movie (Film).

Uniformity Compensation
(Kompenzécia farebnej ro
vnomernosti)

Vyberte jas obrazovky a nastavenia kompenzécie jednotnosti farieb. MoZnost Kalibrované je $tandardne kalibrované nastavenie vo vyrobe. Termin
Pouzivatel’ je vyhradeny pre pouZivatelsky kalibraény softvér schvéleny spolo¢nostou Dell. Funkcia Kompenzacia jednotnosti upravuje rézne oblasti
obrazovky s ohladom na stred s ciefom dosiahnut jednotny jas a farby na celej obrazovke. Na dosiahnutie optimalneho vykonu obrazovky bude pre
niektoré predvolené rezimy (Standardny, Teplota farieb) zablokovany jas a kontrast,ak je zapnuta funkcia Kompenzéacia jednotnosti. Ked' je zapnuta




funkcia Kompenzacia jednotnosti, Energy Smart nemozno aktivovat.

POZNAMKA: Rovnomernost vykonu obrazovky je optimalizovany pri predvolenom nastaveni svietivosti vo vyrobe.

Smart Video Enhance

Ak chcete vybrat funkciu Smart Video Enhance pre ,Film" alebo ,Posun farieb" alebo ,Vypnut", stlatte tlacidlo e

Funkcia Smart Video Enhance automaticky deteguje video (pohyb) v lubovolnom okne na obrazovke a vztahuje sa na zlep$enie obrazu. Zlep$ené je len
zobrazovacie okno. K dispozicii si dve rézne nastavenia zlepSenia:

e Film - vhodné pre filmy alebo multimedialne videoklipy.
e Posun - UzZivatelsky prispdsobitelné nastavenie.

POZNAMKA: Ak je na obrazovke viac aktivnych okien videa, funkcia Smart Video Enhance (SVE)zv&a¢Suje jedno z okien videa (obvykle najvaésie).

DisplayPort 1.2

Ak chcete DisplayPort 1.2 povolit alebo zakazat, stlaéte klaves c
Ak chcete pouzivat funkciu DP MST (Daisy Chain) alebo HBR2, musite povolit DP1.2.

POZNAMKA: Pred vyberom DP1 sa uistite, Ze vasa graficka karta podporuje tieto funkcie. Chybné nastavenie méze mat za nasledok prazdnu obrazovku.

Display Info (Zobrazit info | Zobrazuje aktualne nastavenia monitora.

rmacie )

Reset Display Setting
(Vynulovat nastavenia
obrazovky)

Ak chcete obnovit predvolené nastavenia obrazovky, vyberte tito moznost.

Nastavenia PIP

Tato funkcia otvara okno zobrazujice obraz z iného vstupného zdroja.

u2413 U2713H
Doplnkové okno Doplnkové okno
Hlavné Hlavné
okno okno
DVI-D DP Mini DP HDMI DVI-D DP Mini DP HDMI

DVI-D X v v v DVI-D X v v X
DP v X X v DP v X X v
Mini DP v X X v Mini DP v X X v
HDMI v v v X HDMI X v v X

POZNAMKA: Obrazy v rezime PBP sa zobrazia v strede obrazovky a nie na celej obrazovke.

Doplinkovéa ponuka PIP/PBP pri vypnutom rezime PIP/PBP
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Brightness / Contrast PIP Mode P Off
Input Source

Color Settings

Display Settings

e —

Other Settings

[
=
* Personalize

@® Resolution: 1920 x 1200 @ 60Hz

Doplnkova ponuka PIP/PBP pri zapnutom rezime PIP/PBP
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Brightness | Contrast PIP Mode » PIP

Input Source Size Large
Color Settings Position Top-Right
Display Settings Contrast 50

e e —

Other Settings

==
* Personalize

@® Resolution: 1920 x 1200 @ 60Hz

Rezim PIP K dispozicii su tri rezimy: Obraz v obraze (PIP), Obraz vedla obrazu (PBP) a Vypnut.

Ak chcete vyhladavat a vybrat ° moznost ,pre¢", ,PIP" alebo ,PBP", stlatte tladidla ° a °




Vel'kost

Vybrat velkost okna PIP.

Ak chcete vyhladavat a vybrat ° moznost ,Maly" alebo ,Velky", stlatte tlacidla ° a °

Pozicia Select PIP window position.
Ak chcete vyhladavat a vybrat ° moznost ,Zhora-dolava"“, ,Zhora-doprava", ,Zdola-doprava" alebo ,Zdola-dolava", stlatte tlacidla ° a °
kontrast Nastavit kontrast obrazu v reZime PIP/PBP.

° znizuje kontrast
° zvySuje kontrast

Other Settings (DalsSie
nastavenia)

Vyberte tito moznost, ak chcete upravit nastavenia OSD, ako je jazyk OSD, dobu zobrazenia ponuky na obrazovke atd.

Dell U2413

Brightness [ Contrast
Input Source

Color Settings
Display Settings

PIP Settings

Personalize

@® Resolution: 1920 x 1200 @ 60Hz

Language

Menu Transparency
Menu Timer

Menu Lock

Menu Button Sound
Auto Rotate

Energy Smart

Menu Location

DDCICI

LCD Conditioning

Factory Reset

Energy Use 11HILINIIND
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English
20

20s
Unlock
Off

On

Off

Bottom-Right

Enable
Disable

Reset All Settings

Language (Jazyk)

MozZnosti jazyka nastavia jeden z 6smich jazykov (anglictina, Spanieléina, franctzstina, nemcina, brazilska portugalcina, rustina, zjednodusena cinstina

alebo japoncina) pre zobrazenie OSD.

Menu Transparency
(Priehl'adnost ponuky)

Vyberte tito moZnost, ak chcete zmenit priehladnost ponuky pomocou tladidiel ° a ° (minimélne: 0 a maximum: 100.

Menu Timer

OSD Hold Time (Doba zobrazenia OSD): Nastavuje dobu, pocdas ktorej zostane OSD aktivne po poslednom stlaceni tlacidla.

(Casovaé
D, O
Pomocou tlacidla alebo upravte posuvnik v 1-sekundovych prirastkoch v rozsahu od 5 do 60 sekind.
Menu Lock Ovlada pristup pouzivatela k nastaveniam. Ked' sa zvoli polozka Lock (Zamka), nebudu povolené Ziadne pouzivatelské Upravy. VSetky tlacidla su

(Uzamknutie
ponuky)

uzamknuté.




POZNAMKA:

o Funkcia uzamknutia - bud’' makké uzamknutie (cez ponuku OSD), alebo tvrdé uzamknutie (stlacte a na 10 sekind podrzte stlacené tlacidlo nad
tlacidlom napajania)
¢ Funkcia odomknutia - len tvrdé uzamknutie (stlacte a na 10 sekind podrzte stlacené tlacidlo nad tlacidlom napajania)

Ponuka Tlacidlo zvuku

Monitor pipne vZdy, ked sa v ponuke zvoli novd moznost. Tymto tlag¢idlom sa zvuk zapne alebo vypne.

Automaticky otoéit

Tento displej je vybaveny senzorom orientacie. Ota¢anim zobrazenia z formatu Na Sirku do formatu Stred (alebo spéat) sa automaticky spusti OSD, ktoré
sa bude podla toho otddat. Ak je nainstalovana aplikacia Dell Display Manager (DDM) a vhodna poditadova graficka karta, obsah obrazovky sa bude tiez
podla toho otaéat. Ak chcete tato funkciu zablokovat, funkciu Automaticky otoéit vypnite.

POZNAMKA: Funkcia Auto Rotate (Automaticky otocit) je dostupna len vtedy, ked' je zapnuté PIP/PBP.

Energy Smart

Na zapnutie alebo vypnutie dynamického timenia jasu.
Funkcia dynamického timenia jasu automaticky znizuje Grover jasu obrazovky, ked zobrazeny obraz obsahuje vysoky podiel svetlych oblasti.

Pozicia ponuky

Pozicia okna s ponukou Vybrat OSD.

Power Save Audio (Zvuk v
rezime Uspory energie)

Na zapnutie alebo vypnutie napajania zvukového systému v rezime Uspory energie.

DDC/CI

DDC/CI (D&tovy kanal displeja/prikazové rozhranie) vam umozfiuje sledovat parametre (jas, vyvazenie farieb atd.) uréené na nastavenie pomocou
softvéru vo vaSom pocitaci. Tato funkciu mdzete vypnat vyberom moznosti ,Disable (Zakazat)".
Z dbévodu dosiahnutia najlepsich pouzivatelskych skisenosti a optimalneho vykonu vasho monitora tato funkciu povolte.

Dell U2413

Energy Use 11NN

Brightness / Contrast Language
Input Source Menu Transparency

Color Settings Menu Timer

« [

Display Settings Menu Lock

PIP Settings Menu Button Sound

Other Settings Auto Rotate

Personalize Energy Smart

O
*

Menu Location

DDCICI |

LCD Conditioning Disable

Factory Reset

@® Resolution: 1920 x 1200 @ 60Hz




LCD Conditioning
(Regulécia LCD)

Pomaha redukovat menej vyznamné pripady rezidudlnych snimok. V zavislosti od stupfia retencie obrazu méze ¢innost programu urcity &as trvat. Tato
funkciu mézete povolit vyberom moznosti ,Enable® (Povolit).

Dell U2413 Energy Use [1IHINIINN
Brightness | Contrast Language
Input Source Menu Transparency
Color Settings Menu Timer
Display Settings Menu Lock
PIP Settings Menu Button Sound
Other Settings Auto Rotate
Personalize Energy Smart

Menu Location

DDCICI

LCD Conditioning |

Factory Reset Disable

@® Resolution: 1920 x 1200 @ 60Hz

Factory Reset (Vynulovat
na

vyrobné

nastavenia)

Resetujte vSetky nastavenia OSD na predvolené vyrobné hodnoty.

Personalize (Prispdsobit)

Pouzivatelia si m6zu zvolit funkciu spomedzi poloziek ,Preset Modes" (ReZimy predvolieb), ,Brightness/Contrast® (Jas/kontrast), ,Input Source® (Vstupny
zdroj), ,Aspect Ratio" (Pomer stran), ,ReZim PIP"a priradit jej kldvesovu skratku.
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Brightness / Contrast Shortcut Key 1 P PresetModes

Input Source Shortcut Key 2 P Brightness/Contrast

Color Settings Shortcut Key 3 P  Input Source

Display Settings Reset Personalize
PIP Settings

Other Settings

o L —

@® Resolution: 1920 x 1200 @ 60Hz

Vystrazné hlasenia OSD

Ked' je povolena funkcia Energy Smart alebo Dynamic Contrast (Dynamicky kontrast) (v tychto rezimoch predvolieb: Game (Hra) alebo Movie (Film)), funkcia manualnej
Upravy jasu je zakazana.

Dell U2413U2713H

To allow manual adjustiment of brightness, the Energy Smart /| Dynamic
Contrast will be switched off.

Do you want to continue?

Ked monitor nebude podporovat konkrétny rezim rozli$enia, zobrazi sa nasledujlce hldsenie:



Dell U2413

The current input timing is not supported by the monitor display. Please

change your input timing to 1920 x 1200 @ 60Hz or any other monitor

listed timing as per the monitor specifications.

Dell U2713H

The current input timing is not supported by the monitor display. Please
change your input timing to 2560 x 1440 @ 60Hz or any other monitor

listed timing as per the monitor specifications.

Znamena to, Ze monitor nedokaze vykonat synchronizaciu so signdlom, ktory sa prijima z po¢itada. V &asti Technické daje monitora najdete rozsahy horizontalnej a vertikalnej
frekvencie, ktoré mdze tento monitor pouZit. Odpordcany rezim je 1920 x 1200 (pre model U2413)/2560 x 1440 (pre model U2713H).

Kym sa funkcia DDC/CI zakaze, zobrazi sa nasledujuce hlasenie:

Dell U2413/U2713H

The funclion of adjusting display setting using PC application will be
disabled.

Do you wish fo disable DDCICI function?

Nasledujlce hldsenie sa zobrazi, ked’ sa monitor prepne do rezimu Uspory energie:



Dell U2413/U2713H

Entering Power Save Mode.

Aktivaciou pocitaca a zobudenim monitora ziskate pristup do OSD.
Ak stlacite akékolvek iné tlacidlo okrem tladidla napajania, v zavislosti od zvoleného vstupu sa zobrazia nasledujlice hlasenia:
Vstup DVI-D/DP/Mini DP/HDMI

Dell U2413/U2713H

There is no signal coming from your computer. Press any key on the
keyboard or move the mouse to wake it up_Ifthere is no display, press the monitor
button now to select the correct Input source on the On-Screen-Display

menu.

Ked' je funkcia Uniformity Compensation (Kompenzacia rovnomernosti) nastavena na ,Kalibrované" alebo ,Pouzivatel", , ru¢né nastavenie jasu/kontrastu je zablokované.

Dell U2413/U2713H

To allow manual adjustment of brightness | Contrast,
the Uniformity Compensation will be switched off.

Do you want to continue?

Ak je zvoleny vstup DVI-D, DP, Mini DP alebo HDMI a prislusny kabel nie je pripojeny, zobrazi sa plavajuce dialégové okno ako uvadzame nizSie.



Dell U2413/U2713H Dell U2413/U2713H

No DVI-D Cable

No DisplayPort Cable

The display will go into Power Save Mode in 5 minutes. Ll The display will go into Power Save Mode in 5 minutes. alebo

Dell U2413/U2713H Dell U2413/U2713H

No HDMI Cable

No Mini DisplayPort Cable

EICLIN  The display will go into Power Save Mode in 5 minutes.

The display will go into Power Save Mode in 5 minutes.

Dalie informécie najdete v ¢asti Odstrafiovanie problémov.

Nastavenie maximalneho rozliSenia
Nastavenie maximalneho rozliSenia pre monitor:

Wwindows Vista® , Windows® 7 alebo Windows® 8:

Dlazdicové usporiadanie Desktop (Pracovna plocha) zvolte na prepinanie do klasickej pracovnej plochy len pre Windows® 8.
Pravym tladidlom kliknite na zastupcu Screen resolution (Rozlisenie obrazovky) na pracovnej ploche.

Kliknite na rozbalovaci zoznam RozliSenie obrazovky a vyberte rozliSenie 1 920 x 1 200 (U2413) alebo 2 560 x 1 440 (U2713H).
Kliknite na tlacidlo OK.

-b(.u)l\)!—\

Ak nevidite odportc¢ané rozlidenie medzi dostupnymi moznostami, mozno budete musiet aktualizovat vas$ graficky ovladad. V zavislosti od vasho poéitaa vykonajte jeden z nasledujlcich postupov:
Ak mate stolovy alebo prenosny pocita¢ znacky Dell:

« Prejdite na lokalitu http://support.dell.com , zadajte vasu servisnt znacku a prevezmite najnovsi ovladac pre vasu grafick( kartu.
Ak pouzivate pocita¢ inej znacky, ako znacky Dell (prenosny alebo stolovy):

« Prejdite na lokalitu podpory pre vas pocita¢ a prevezmite najnovsie grafické ovladace.
« Prejdite na webovU lokalitu vasej grafickej karty a prevezmite najnovsie ovladace grafickej karty.



http://support.dell.com/

Pouzivanie zariadenia Dell Soundbar

Zariadenie Soundbar ma hlavny vypinac a rotacny ovladac hlasitosti na nastavenie celého zvukového systému, indikator LED na signalizaciu napajania a dva konektory na pripojenie nahlavnej stpravy.

Mechanizmus pripojenia

Ovladanie napajania/hlasitosti

Konektory na sltchadla

AW N P

Indikator napajania



Pouzivanie sklapania, otacania a vertikalneho vysavania

ﬂ POZNAMKA: Toto sa vztahuje na monitor so stojanom. Ked' zakUpite akykolvek iny stojan, instalaéné pokyny vyhladajte v priru¢ke pre prislusny stojan.

Sklapanie, otacanie

Ked je stojan pripevneny k monitoru, monitor mdzete naklanat a otacat tak, aby ste dosiahli najpohodinejsi uhol sledovania.

4° 21°

45* 457

ﬁ POZNAMKA: Ked' sa monitor doddva z vyroby, stojan nie je pripojeny k monitoru.



Vertikalne vysavanie

ﬁ POZNAMKA: Stojan sa vysUva vertikdlne o 115mm. NiZ$ie uvedeny obrazok zndzorfiuje ako vertikalne vysunut stojan.




Rotacia monitora

Kym zaénete monitor otad¢at, monitor by mal byt Gplne vertikalne vysunuty (Vertikalne vysivanie) a Uplne sklopeny (Sklapanie) nahor, aby nedoslo k zasahu spodného okraja monitora.

90°
l]O
00° 0°

POZNAMKA: Ak chcete pouzivat funkciu rotadcie monitora (orientacia na $irku/na vysku) v kombinacii s vasim poéitatom Dell, budete k tomu potrebovat aktualizovany ovladaca grafickej karty,
ktory sa nedodava s tymto monitorom. Ak chcete prevziat ovladaé grafickej karty, prejdite na stranku http://support.dell.com a v ¢asti Download (Na prevzatie) vyhladajte polozku Video
Drivers (Ovladacde videa), pod ktorou najdete najnovsie ovladace.

POZNAMKA: Ked sa nachadzate v reZime zobrazenia na vysku, méze ddjst k poklesu vykonu v graficky naroénych aplikaciach (3D hry atd.).


http://support.dell.com/

Konfiguracia nastaveni rotacie displeja vo vasom systéme
Ked' otocite monitor, na zdklade nizsie uvedeného postupu musite nakonfigurovat nastavenia rotacie obrazu vo vasom systéme.

POZNAMKA: Ak monitor pouzivate s poéitatom inej znacky ako Dell, musite prejst na webovl lokalitu s ovliddadom pre vasu grafickd kartu, pripadne webovu lokalitu vyrobcu vasho podéitaca,
kde najdete informacie o otacani ,obsahu" zobrazeného na displeji.

Konfiguracia nastaveni rotacie displeja:

1. Pravym tlacidlom kliknite na pracovnu plochu a kliknite na poloZzku Properties (Vlastnosti).

2. Vyberte kartu Settings (Nastavenia) a kliknite na Advanced (RozSirené).
3. Ak vlastnite graficka kartu znacky ATI, vyberte kartu Rotation (Rotécia) a nastavte uprednostnené otoCenie.
Ak vlastnite grafickt kartu znacky nVidia, kliknite na kartu nVidia, v lavom stlpci vyberte moZnost NVRotate a potom zvolte poZzadované otolenie.

Ak vlastnite graficka kartu Intel®, vyberte kartu Intel Graphics (Grafika Intel), kliknite na Graphic Properties (Vlastnosti grafiky), vyberte kartu Rotation (Rotacia) a potom nastavte
pozadované otocenie.

ﬁ POZNAMKA: Ak nevidite moznost otoéenia, pripadne tato moznost nefunguje spravne, prejdite na stranku http://support.dell.com a prevezmite najnovsi ovladaé pre vasu grafickd kartu.

Spéat na stranku obsahu


http://support.dell.com/

Spét na strédnku obsahu

RieSenie problémov
Pouzivatel'ska prirucka k monitoru Dell™ U2413/U2713H

Samokontrola

Zabudované diagnostika

Bezné problémy

Problémy Specifické pre produkt

Problémy Specifické pre rozhranie Universal Serial Bus (USB)

Problémy so zariadenim Dell™ Soundbar
@ Riedenie problémov ¢&itacky kari

/A VAROVANIE: Predtym, ako zacnete vykonévat ktorykolvek postup uvedeny v tejto &asti, si prestudujte Bezpeénostné pokyny.

Samokontrola

Va8 monitor poskytuje funkciu samokontroly, ktord vdm umozfiuje skontrolovat, & vas monitor funguje spravne. Ak je pripojenie vasho monitora a pocitada spravne, ale obrazovka monitora zostava prazdna,

vykonanim nasledujicich krokov spustite samokontrolu monitora:

1. Vypnite podita¢ aj monitor.

2. Zo zadnej strany pocitaca odpojte video kabel. Z dévodu zabezpecenia spravnej ¢innosti samokontroly odpojte od zadnej strany pocitaca vsetky video kable.

3. Zapnite monitor.

Na obrazovke by sa plavajuce dialégové okno (na ¢iernom pozadi) malo zobrazit v pripade, Ze monitor nedokaze zistit video signal a funguje spravne. Poas rezimu samokontroly zostdva indikator
LED napajania Biela. Taktiez, v zavislosti od zvoleného vstupu sa na obrazovke bude neustale rolovat jedno z nasledujlcich dialégovych hlaseni.

Dell U2413/U2713H

No DVI-D Cable

The display will go into Power Save Mode in 5 minutes.

Dell U2413/U2713H

No Mini DisplayPort Cable

The display will go into Power Save Mode in 5 minutes.

Dell U2413/U2713H

No DisplayPort Cable

EUSLY  The display will go into Power Save Mode in 5 minutes. alebo

Dell U2413/U2713H

No HDMI Cable

L) The display will go into Power Save Mode in 5 minutes.

4. Toto okno sa zobrazi aj po¢as normalnej prevadzky systému v pripade, Ze déjde k odpojeniu alebo poskodeniu video kabla.

5. Vypnite monitor a znovu pripojte video kabel, potom zapnite podita¢ aj monitor.



Ak sa na obrazovke vasho monitora ni¢ nezobrazi po uplatneni predchadzajiceho postupu, skontrolujte graficku kartu a pocita¢, pretoze monitor funguje nélezitym spdsobom.

Zabudovana diagnostika

Va3$ monitor ma zabudovany diagnosticky nastroj, ktory pomaha uréit, & anomalia obrazovky, ku ktorej dochadza, je vnutornym problémom monitora alebo vasho pocitaca a video karty.

ﬁ POZNAMKA: Zabudovanu diagnostiku méZete spustit len v pripade, Ze je video kdbel odpojeny a monitor je v rezime samokontroly.

Preset Modes 1
Brightness/Contrast 2
Input Source 3
Menu 4

Exit [ 5

Spustenie zabudovanej diagnostiky:

1.
2.
3.
4.
5.
6.
7.

Skontrolujte, ¢i je obrazovka Cista (ziadne prachové ciastocky na povrchu obrazovky).

Zo zadnej strany pocitaca alebo monitora odpojte video kabel(-le). Monitor sa potom prepne do rezimu samokontroly.
Na 2 sekundy sucasne stlacte a podrzte tladidlo 1 a tladidlo 4 na prednom paneli. Zobrazi sa siva obrazovka.
Pozorne skontrolujte pritomnost anomalii na obrazovke.

Na prednom paneli znovu stlacéte tlaéidlo 4. Farba obrazovky sa zmeni na ¢ervend.

Na displeji skontrolujte pritomnost akychkolvek anomalii.

Zopakovanim krokov 5 a 6 skontrolujte displej na zelenej, modrej, Ciernej, bielej a textovej obrazovke.

Kontrola sa dokondi po zobrazeni bielej obrazovky. Skoncite opatovnym stlacenim tladidla 4.

Ak po pouziti zabudovaného diagnostického néstroja nezistite Ziadne anomélie obrazovky, monitor funguje spravne. Skontrolujte video kartu a pocitac.

Bezné problémy

Nasledujlca tabulka obsahuje véeobecné informacie o beZznych problémoch monitora, na ktoré mdézete narazit a mozné riedenia.

Bezné symptomy Co sa stane Mozné rieSenia

Ziadne video/zhasnuty indikator LED Ziadny obraz Skontrolujte, ¢i je video kabel spajajuci monitor a pocita¢ riadne pripojeny a zabezpeceny.
napajania Pomocou iného elektrického zariadenia overte, ¢i napajacia zasuvka funguje spravne.
Skontrolujte, ¢i je tlacidlo napdjania Uplne stlacené.

Skontrolujte, ¢i sa pomocou tlacidla Vyber vstupného zdroja zvolil spravny vstupny zdroj.

Ziadne video/zapnuty indikator LED Ziadny obraz alebo Ziadny jas
napajania

Pomocou OSD zvyste nastavenia ovladacov jasu a kontrastu.

Vykonajte funkciu samokontroly monitora.

Skontrolujte, ¢i konektor video kdbla neobsahuje ohnuté alebo zlomené koliky.

Spustite zabudovanu diagnostiku.

Skontrolujte, ¢i sa pomocou tlacidla Vyber vstupného zdroja zvolil spravny vstupny zdroj.

Slabé zaostrenie Obraz je rozmazany, nejasny alebo Odstrante predlZovacie video kable.
lobsahuje paobraz e Obnovte predvolené vyrobné nastavenia monitora.
Video rozliSenie zmerite na spravny pomer stran.

Traslavé/chvejuce sa video Zvineny obraz alebo jemny pohyb Obnovte predvolené vyrobné nastavenia monitora.
Skontrolujte faktory prostredia.
Monitor premiestnite a vysk(Sajte v inej miestnosti.

Pre U2713H: Ak pouZivate pripojenie DVI,musite pouzivat dvojlinkovy kabel DVI (dodany spolu s monitorom).




Skontrolujte,&i zapojeny kabel nie je uvolneny. V pripade potreby ho odpojte a znovu zapojte.

Chybajuce pixely

Obrazovka LCD obsahuje bodky

Vypnite a zapnite napéajanie.

Permanentne zhasnuty pixel je prirodzena chyba, ku ktorej dochadza pri technolégii LCD.

Blizsie informacie o politike kvality a pixelov pre monitory Dell ndjdete na stranke podpory spolo¢nosti Dell na
adrese: www.dell.com/support/monitors.

Zaseknuté pixely

Obrazovka LCD obsahuje jasné bodky

Vypnite a zapnite napajanie.

Permanentne zhasnuty pixel je prirodzena chyba, ku ktorej dochadza pri technoldgii LCD.

Blizsie informacie o politike kvality a pixelov pre monitory Dell ndjdete na stranke podpory spolo¢nosti Dell na
adrese: www.dell.com/support/monitors.

Problémy s jasom

Obraz je prili§ tmavy alebo prili§ jasny

Monitor vynulujte na vyrobné nastavenia.
Pomocou OSD upravte nastavenia ovladacov jasu a kontrastu.

Geometrické skreslenie

Obrazovka nie je spravne vycentrovana

Obnovte predvolené vyrobné nastavenia monitora.

Horizontalne/vertikalne Ciary

Na obrazovke je jedna alebo viac Ciar

Monitor vynulujte na vyrobné nastavenia.

Vykonajte funkciu samokontroly monitora a zistite, ¢i sa tieto Ciary zobrazuju aj v reZzime samokontroly.
Skontrolujte, ¢i konektor video kabla neobsahuje ohnuté alebo zlomené koliky.

Spustite zabudovanu diagnostiku.

Pre U2713H: Ak pouzivate pripojenie DVI,musite pouzivat dvojlinkovy kabel DVI (dodany spolu s monitorom).
Skontrolujte,¢i zapojeny kabel nie je uvolneny. V pripade potreby ho odpojte a znovu zapojte.

Problémy so synchronizaciou

Obrazovka je zakédovana alebo sa
zobrazuje utrzkovito

Monitor vynulujte na vyrobné nastavenia.

Vykonajte funkciu samokontroly monitora a zistite, ¢i sa zakédovana obrazovka zobrazuje aj v reZime samokontroly.
Skontrolujte, ¢i konektor video kabla neobsahuje ohnuté alebo zlomené koliky.

Pocita¢ restartujte v bezpecnom reZime.

Pre U2713H: Ak pouzivate pripojenie DVI,musite pouzivat dvojlinkovy kabel DVI (dodany spolu s monitorom).
Skontrolujte,¢i zapojeny kébel nie je uvolneny. V pripade potreby ho odpojte a znovu zapojte.

Problémy suvisiace s bezpe&nostou

Viditelné znamky dymu alebo iskier

Nevykonavajte Ziadne kroky rieSenia problémov.
Okamzite kontaktujte spolo¢nost Dell.

Nepravidelné problémy

Monitor sa zapne a vypne

Skontrolujte, ¢i je video kabel pripajajuci monitor k pocitacu riadne pripojeny a zabezpeceny.

Monitor vynulujte na vyrobné nastavenia.

Vykonajte funkciu samokontroly monitora a zistite, ¢i k nepravidelnému problému dochadza aj v rezime
samokontroly.

Chybajuca farba

IV obraze chyba farba

Vykonajte funkciu samokontroly monitora.
Skontrolujte, ¢i je video kabel pripajajici monitor k pocitacu riadne pripojeny a zabezpeceny.
Skontrolujte, ¢i konektor video kabla neobsahuje ohnuté alebo zlomené koliky.

Nespravna farba

Farba obrazu nie je spravna

ReZim nastavenia farieb v OSD nastaveni farieb zmente v zavislosti od aplikacie na grafiku alebo video.

V OSD nastaveni farieb vyskl3ajte iné prednastavené nastavenie farieb. Ak je funkcia spravy farieb vypnuta, v OSD
nastaveni farieb upravte hodnotu R/G/B.

V OSD roz$ireného nastavenia zmerite farebny format vstupu na PC RGB alebo YPbPr.

Spustite zabudovanu diagnostiku.

Zachovanie obrazu v doésledku
dlIhodobého ponechania statického
obrazu na monitore

Na obrazovke sa objavi slaby tieri zo
zobrazeného statického obrazu

Pomocou funkcie spravy napdjania vypnite monitor vzdy, ked ho nepouzivate (viac informacii ndjdete v casti Rezimy
spravy napdjania).
Pripadne pouzite dynamicky sa meniaci Setri¢ obrazovky.

Problémy Specifické pre produkt

Specifické symptomy

Co sa stane

Mozné rieSenia

Obraz na obrazovke je prili§ maly

Obraz je na obrazovke vycentrovany, ale
nevyplfia cell oblast zobrazenia

Skontrolujte nastavenie Scaling Ratio (Pomer Skalovania) v OSD nastavenia obrazu.
Obnovte predvolené vyrobné nastavenia monitora.

Monitor nie je mozné nastavit pomocou
tlacidiel na prednom paneli

IOSD sa na obrazovke nezobrazuje

Vypnite monitor, odpojte napajaci kabel, znovu ho pripojte a potom zapnite monitor.
Skontrolujte, ¢i je ponuka OSD uzamknutd. Ak ano, stlacenim a podrzanim napajacieho tlacidla po dobu 10 sekund
vykonajte odomknutie (blizSie informécie najdete v ¢asti Zamka ponuky).

Ziadny signal vstupu po stlaceni
pouzivatelskych ovladacich prvkov

Ziadny obraz, svieti biely svetelny
indikator LED.

Skontrolujte zdroj signalu. Pohybom mysi alebo stlacenim ktoréhokolvek klavesu na klavesnici skontrolujte, ¢i sa
pocita¢ nenachadza v rezime Uspory energie.

Skontrolujte, ¢i je kabel signalu zapojeny. V pripade potreby kadbel signalu znovu pripojte.

Restartujte pocitac alebo prehravac videa.

Obraz nevyplna cell obrazovku.

Obraz nevyplia vysku alebo Sirku
obrazovky

Vzhladom na odlidné formaty videa (pomer stran) na diskoch DVD monitor méze zobrazovat na celej obrazovke.
Spustite zabudovanu diagnostiku.




Pri zapojeni kabla DP do pocitaca nie je
Ziadny obraz.

Prazdna obrazovka

e Overte, pre ktory Standard DP (DP 1.1a alebo DP 1.2) je certifikovana vasa graficka karta. Z webovej lokality si
prevezmite a nainstalujte najnovsi ovladac grafickej karty.

« Niektoré grafické karty DP 1.1a nepodporuji monitory DP 1.2. Nastavenie DP v monitore zmerite tak, aby
zodpovedalo vasej grafickej karte podla pokynov v Casti ,Pripojenie monitora pre funkciu DP_MST*.

Problémy Specifické pre rozhranie Universal Serial Bus (USB)

Specifické symptomy

Co sa stane

Mozné rieSenia

Rozhranie USB nefunguje

Periférne zariadenia USB nefunguju

Skontrolujte, ¢i je monitor zapnuty.

Upstream kabel znova pripojte k pocitacu.

Znovu pripojte periférne zariadenia USB (downstream konektor).

Monitor vypnite a znovu zapnite.

Restartujte pocitac.

Niektoré zariadenia USB ako externé prenosné disky HDD vyZaduju silnejsi elektricky prad; takéto zariadenia
pripajajte priamo k pocitacovému systému.

'ysokorychlostné rozhranie USB 3.0 je
pomalé.

Periférne zariadenia s
ivysokorychlostnym rozhranim USB 3.0
pracuju pomaly alebo vébec nefunguju.

Skontrolujte, ¢i je vas pocita¢ kompatibilny s rozhranim USB 2.0.

Niektoré pocitace su vybavené portami USB 3.0 USB 2.0 aj USB 1.1. Zaistite pouzitie spravneho portu USB.
Upstream kébel znova pripojte k pocitacu.

Znovu pripojte periférne zariadenia USB (downstream konektor).

Restartujte pocitac.

Problémy so zariadenim Dell™ Soundbar

BeZzné symptomy

Co sa stane

Mozné rieSenia

Ziadny zvuk Zariadenie Soundbar nie je pod napatim « Otocny reguldtor napajania/hlasitosti otoCte v smere hodinovych ruciciek do stredovej polohy; skontrolujte, ¢i svieti
- indikator napajania nesvieti napdjaci indikator (modra LED diéda) na prednej strane zariadenia Soundbar.
« Skontrolujte, ¢i je napajaci kabel vedlci zo zariadenia Soundbar pripojeny k adaptéru.
Ziadny zvuk Zariadenie Soundbar je pod napatim - Kabel zvukového linkového vstupu pripojte do vystupného konektora zvuku pocitaca.

indikator napdajania svieti.

VSetky ovladace hlasitosti systému Windows nastavte na ich maximum.

V poditaci prehrajte nejaky zvukovy obsah (t.j. zvukovy disk CD alebo MP3).

Otoc¢ny regulator napajania/hlasitosti otoc¢te v smere hodinovych ruci¢iek na vyssiu Groven hlasitosti.
Ocistite a znovu umiestnite konektor zvukového linkového vstupu.

Zariadenie Soundbar vyskusajte pomocou iného zvukového zdroja (t.j. prenosného CD prehravaca).

Skresleny zvuk

IAko zdroj zvuku sa pouziva zvukova
karta pocitaca

Odstrante vsetky prekazky medzi zariadenim Soundbar a pouzivatefom.

Skontrolujte, ¢i je konektor zvukového linkového vstupu Uplne vlozeny do konektora zvukovej karty.
Vsetky ovladace hlasitosti systému Windows nastavte na ich stredné hodnoty.

Znizte hlasitost zvukovej aplikacie.

Otocny reguldtor napajania/hlasitosti otocte proti smeru hodinovych ruciciek na nizsiu urovern hlasitosti.
Ocistite a znovu umiestnite konektor zvukového linkového vstupu.

VyrieSte problém zvukovej karty pocitaca.

Zariadenie Soundbar vyskusajte pomocou iného zvukového zdroja (t.j. prenosného CD prehravaca).

Skresleny zvuk

Pouziva sa iny zdroj zvuku

Odstrante vsetky prekazky medzi zariadenim Soundbar a pouzivatefom.

Skontrolujte, ¢i je konektor zvukového linkového vstupu Uplne viozeny do konektora zdroja zvuku.
Znizte hlasitost zdroja zvuku.

Otocny reguldtor napajania/hlasitosti otocte proti smeru hodinovych rudiciek na nizsiu trover hlasitosti.
Ocistite a znovu umiestnite konektor zvukového linkového vstupu.

Nevyvazeny zvukovy vystup

Zvuk len z jednej strany zariadenia
Soundbar

Odstrante vsetky prekazky medzi zariadenim Soundbar a pouzivatefom.

Skontrolujte, ¢i je konektor zvukového linkového vstupu Uplne viozeny do konektora zvukovej karty alebo zdroja
zvuku.

VSetky ovladacde vyvazenia zvuku (L - P) systému Windows nastavte na ich stredné hodnoty.

Ocistite a znovu umiestnite konektor zvukového linkového vstupu.

VyrieSte problém zvukovej karty pocitaca.

Zariadenie Soundbar vyskusajte pomocou iného zvukového zdroja (t.j. prenosného CD prehravaca).

Nizka hlasitost

Hlasitost je prilis nizka

Odstrante vsetky prekazky medzi zariadenim Soundbar a pouzivatefom.
« Otocny reguldtor napajania/hlasitosti otocte v smere hodinovych ruci¢iek na maximalnu Groven hlasitosti.




« VSetky ovladace hlasitosti systému Windows nastavte na ich maximum.

« Zvyste hlasitost zvukovej aplikacie.

« Zariadenie Soundbar vyskusajte pomocou iného zvukového zdroja (t.j. prenosného CD prehravaca).

Riesenie problémov citacky kariet

& UPOZORNENIE: Nevyberajte pristroj pri ¢itani alebo zapise média. Mohlo by ddjst k strate dat alebo nespravneho v médiach.

Bezné symptémy

Co sa stane

Mozné rieSenia

Nie je priradené pismeno mechaniky (len
Windows® XP)

Nesulad s pismenom sietovej jednotky

IA. Pravym tlacidlom kliknite na ikonu MGj pocita¢ na pracovnej ploche a
potom kliknite na moznost Riadit. V moZnosti Sprava pocitaca kliknite na
Sprava pracovnej plochy. B. V zozname mechanik v pravom okne kliknite
pravym tla¢idlom na moznost Vyberatelné zariadenie a potom kliknite na
moznost Zmenit pismeno mechaniky a Cesty. C. Kliknite na moZnost
Zmenit a v prekryvacom okne vyberte pismeno mechaniky pre
\Vyberatelné zariadenie. Vyberte pismeno, ktoré nie je priradené k
mapovanym siefovym jednotkdm. D. Kliknite na tla¢idlo OK a potom
znovu na tlacidlo OK.

Pismeno mechaniky je priradené, ale pamatové
zariadenie je nepristupné.

Paméatové zariadenie sa musi preformatovat.

Pravym tlacidlom mysi kliknite na jednotku v aplikacii Explorer a v
zobrazenej ponuke zvolte Format.

Pocas zapisovania a vymazavania je pamatové
zariadenie zamietnuté.

Zobrazi chybové hlasenie ,Chyba pri kopirovani stiboru alebo zlozky". Pocas
zapisovania zobrazi chybové hldsenie ,NemozZno zapisat zlozku (ndzov zlozky)
alebo sUbor (nazov suboru)" alebo ,Nemozno odstranit zlozku (nadzov zlozky) alebo
stbor (nazov suboru)". Polas mazanie nemdzete zapisovat alebo vymazavat v
rovnakej zloZzke alebo v nazve suboru.

Znovu vlozte paméatové zariadenie a znovu vykonajte zapis alebo ho
vymazte. Formatovanie paméatového zariadenia na zapisovanie alebo
mazanie v rovnakom priecinku alebo v nazve stboru.

IAj napriek tomu, Ze prekryvacie okno zmizne,
pamatové zariadenie sa vysunie, kym blikal
svetelny indikator LED.

Hoci poéas zapisovania zmizne prekryvacie okno, ak pamatové zariadenie
vyberiete kym svetelny indikator LED stéle blika, nebudete mdct dokon¢it
vykonavany Ukon na tomto pamatovom zariadeni.

Pamétové zariadenie naformatujte na zapisovanie alebo mazanie v
rovnakom priecinku alebo v nazve suboru.

Nemozno formatovat ani zapisovat na pamatové
zariadenie.

IZapnutd je ochrana proti zapisu.

Overte, ¢&i je prepinal ochrany proti zapisu na pamatové zariadenie
lodblokovany.

Citacka kariet nefunguje

Rozhranie USB nefunguje.

Skontrolujte, ¢i je zapnuty monitor. Znovu pripojte kabel veduci z

poditada do monitora. Znovu vioZte paméatové zariadenie. Monitor vypnite
la znovu zapnite. Pocitac restartujte.
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Priloha
Pouzivatel'ska prirucka k monitoru Dell U2413/U2713H

@ Bezpelnostné pokyny
znamenie F len USA alSie r la¢né informaci

@ Kontaktovanie spolo¢nosti Dell

/A VAROVANIE: Bezpeénostné pokyny

VAROVANIE: Pouzitie inych ovladacich prvkov, nastaveni alebo postupov ako tych, ktoré sii popisané v tejto dokumentacii, méze mat za nasledok
vystavenie zasahu elektrickym prudom, elektrickym rizikam aZalebo mechanickym rizikam.

Informacie o bezpecnostnych pokynoch najdete v prirucke s informaciami o produkte.

Oznamenia FCC (len USA) a d'alsie regulacné informacie

Oznamenia FCC a dalsie regulacné informacie najdete na webovej lokalite regulacnej zhody, ktora sa nachadza na adrese www.dell.com\regulatory compliance.

Kontaktovanie spolocnosti Dell
Pre zakaznikov v USA je urcené telefonne cislo 800-WWW-DELL (800-999-3355).

POZNAMKA: Ak nemate aktivne internetové pripojenie, kontaktné (daje najdete v nakupnej faktire, Ustrizku na baleni, Gétenke alebo v katalégu vyrobkov od
spoloc¢nosti Dell.

Spoloé¢nost Dell poskytuje viacero on-line a telefonickych moznosti na ziskanie podpory a sluzieb. Dostupnost sa liSi v zavislosti od krajiny a vyrobku a
niektoré sluzby mozno nebudu vo vaSej oblasti k dispozicii.

Ak chcete ziskat on-line obsah pomoci pre monitor:

1. Navstivte lokalitu www.dell.com/support/monitors

Kontakt na spolocnost Dell oh'adom predaja, technickej podpory alebo problémov so zakaznickymi sluzbami:

Navstivte lokalitu support.dell.com
V polozke Choose A Country/Region (Vyberte krajinu/regiéon) v rozbalovacej ponuke v dolnej Casti stranky skontrolujte vasu krajinu alebo region
Na lavej strane stranky kliknite na poloZzku Contact Us (Kontaktujte nas).

V zavislosti od vaSej potreby vyberte prislusné prepojenie sluzby alebo podpory.

o r NPk

Vyberte spdsob kontaktovania spolocnosti Dell, ktory vam vyhovuje.
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Nastavenie vasho monitora
Pouzivatel'ska prirucka k monitoru Dell™ U2413/U2713H

Nastavenie rozliSenia obrazu
Na dosiahnutie maximalne kvality obrazu v operaénych systémoch Microsoft® Windows® nastavte rozlisenie obrazu na 1 920 x 1 200 ( U2413)/2 560 x 1
440 (U2713H) pixelov uskutocnenim nasledujucich krokov:

V opera¢nom systéme Windows Vista® alebo Windows® 7 alebo Windows® 8:
1. Dlazdicové usporiadanie Desktop (Pracovna plocha) zvolte na prepinanie do klasickej pracovnej plochy len pre Windows® 8.

2. Pravym tlacidlom kliknite na zastupcu Screen resolution (Rozlisenie obrazovky) na pracovnej ploche.

3. Kliknite na rozbalovaci zoznam RozliSenie obrazovky a vyberte rozliSenie 1 920 x 1 200 (U2413) alebo 2 560 x 1 440 (U2713H).
4. Kliknite na tlacidlo OK.

Ako nevidite odporuc¢ané rozlienie medzi dostupnymi moznostami, mozno budete musiet aktualizovat vas graficky ovladdac. NiZSie vyberte situdciu, ktora
najlepsie popisuje pocitacovy systém, ktory pouzivate a postupujte podla uvedenych krokov.

1: Ak mate stolovy pocita¢ znacky Dell™ alebo prenosny pocitac¢ znacky Dell™ s internetovym pristupom.
2: Ak mate stolovy pocitac, prenosny pocitac alebo grafickd kartu inej znacky, ako znacky Dell™.

Spét na stranku obsahu
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Nastavenie vasho monitora
Pouzivatel'ska prirucka k monitoru Dell™ U2413/U2713H

Ak mate stolovy pocitac znacky Dell™ alebo prenosny pocitac znacky Dell™ s
iInternetovym pristupom

1. Prejdite na lokalitu http://support.dell.com , zadajte vasu servisni znacku a prevezmite najnovsi ovladac pre vasu graficka kartu.
2. Po indtaldcii ovlddadov pre vas$ graficky adaptér sa znovu pokuste nastavit rozliSenie na 1920 x 1200 (U2413)/2560 x 1440 (U2713H).

POZNAMKA: Ak sa vam rozlienie nepodari nastavit na hodnotu 1920 x 1200/2560 x 1440, obratte sa na spolo¢nost Dell™ a polozte otdzku ohladom
grafického adaptéra, ktory tieto rozliSenia podporuje.
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Nastavenie vasho monitora
Pouzivatel'ska prirucka k monitoru Dell™ U2413/U2713H

Ak mate stolovy pocitac, prenosny pocitac alebo graficka kartu inej znacky, ako
znacky Dell™

V opera¢nom systéme Windows Vista® alebo Windows® 7 alebo Windows® 8:

1. Dlazdicové usporiadanie Desktop (Pracovna plocha) zvolte na prepinanie do klasickej pracovnej plochy len pre Windows® 8.
. Pravym tladidlom kliknite na pracovnu plochu a kliknite na poloZzku Personalization (Prispdsobit).

. Kliknite na polozku Change Display Settings (Zmenit nastavenia obrazovky).

. Kliknite na polozku Advanced Settings (RozSirené nastavenia).

. Z popisu v hornej Casti okna identifikujte dodavatela vasho grafického ovladaca (napr. NVIDIA, ATI, Intel atd.).

. Aktualizovany ovladac hladajte na webovej lokalite poskytovatela grafickej karty (napriklad http://www.ATl.com alebo http://www.NVIDIA.com).

N o i WN

. Po indtaldcii ovlddadov pre vas$ graficky adaptér sa znovu pokuste nastavit rozliSenie na 1 920 x 1 200 (U2413)/2 560 x 1 440 (U2713H).

§ POZNAMKA: Ak sa vam rozlisenie nepodari nastavit na odpori¢ané rozliSenie, obratte sa na vyrobcu vasho pocitaca alebo zvazte klpu grafického
adaptéra, ktory bude podporovat rozlienie videa.
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